DER DEZEMBER
(juni gatsu)

Der Monat Dezember ist da! Aus jedem Munde hort man Be-
griiBungen wie die folgenden: , Nun ist das Jahresende da!*
— ,,Sie sind infolge des Jahreswechsels sehr stark beschiftigt!*
— ,,Ach, wie schnell enteilt das Jahr!“ In der Tat, bei dem
Gedanken, daB es schon Dezember ist, sieht man sich be-
- schiftigt, als wiirde man von den Arbeiten gehetzt. Die Leute
auf der StraBe eilen weit ausholenden Schrittes, ohne zur Seite
zu sehen, — man mochte sagen, sie haben eine ganz andere
Gangart angenommen, die man wohl mit dem Laufen eines
Hundes vergleichen konnte.

Da die zum Heeresdienst Einberufenen fort und die Ent-
lassenen inzwischen zuriickgekehrt sind, sieht man unter den
jungen Leuten jetzt andere Gesichter. — Beim Knistern der
Holzscheite werden an der Feuerstelle jetzt lauter Manover-
und Marscherlebnisse oder Jagdgeschichten erzdhlt. Wer auf
Jagd war, berichtet viel iiber erbeutete Hasen oder iiber Wild-
schweine, die ihm entkommen sind. GroBvaters alte Erzéh-
lungen, bei denen er die Armel aufstreift und seine Narben zeigt,
sind immer wieder spannend, so oft wir sie auch gehdrt haben.
So ist der Dezember — der einzige Monat, in dem es keine
Feldarbeit gibt — fiir den Landmann die gemiitlichste Zeit,
wenngleich er in diesem Monat auch mit vielerlei Sachen be-
schéftigt ist.

Trotzdem wir Dezember haben, gibt es manchmal recht
warme Tage, und mitunter meint man sogar, es miisse bald so
schénes Wetter kommen, daB die Pflaumenbliite vor der Tir
stinde. Aber eines Abends gibt es wieder Reif und Frost,
Schneewolken ballen sich zusammen, die den kalten Sichel-
mond bald verhiillen, bald seinen klaren, eisigen Schein hin-
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durchlassen. Da kommt der Bergwind gefegt, daB die Fenster
klappern; dann wieder wird die Erde von Hagel gepeitscht.
Sieht man am nichsten Morgen hinaus, so hat sich der Hagel
in feinen Schnee verwandelt: Wald und Feld sind weiB, und die
Kinder jubeln: ,Der erste Schnee! Der erste Schnee!“ Im
Garten scharren sie die diinne Schneeschicht zusammen und
machen sich daran, einen Schneemann zu bauen, aber da nur
wenig Schnee liegt, bringen sie nur mithsam einen kleinen
Schneemann fertig, der iiberdies nicht ganz rein, sondern mit
Erde durchsetzt ist. Dennoch strahlen die Kindergesichter
stolz iiber den Erfolg. Wihrend die Dorfjugend noch auf
weiteren Schnee hofft, hellt sich der Himmel véllig auf, glitzernd
leuchtet die Morgensonne, und die Spatzen im Bambusdickicht
zwitschern frohlich in den klaren Morgen hinein. Wahrend die
Kinder enttiuscht sind, freuen sich die Eltern iiber das gute
Wetter. Beim Friihstiick werden Pline besprochen, wie z. B.
, Wenn wir nicht zuviel Schnee haben, kénnen wir die Ge-
treidefelder mal diingen.” ,,Wihrend des guten Wetters konnten
wir die Riiben ziehen und waschen.” GroBvater mahnt: ,Es
wird gut sein, ein wenig zu heizen.” Im Schuppen hinterm
Haus ist Brennholz und Holzkohle aufgestapelt; es sind alle
Vorbereitungen fiir den Winter getroffen.

Winterliche Behaglichkeit.

GroBvater zieht sich
Im Winter zuriick

Ins behagliche Stiibchen.
(Dichter: Roho),

Die Winterwohnung.
Gegen den Nordwind
Schiitzt unsere Wohnung

Das hohe Gebirge.
(Dichter: Kaen)

Man nennt den 12. Monat auch ,, Jiingster Bruder unter den
Monaten, ,Mond der Lenzerwartung’, ,,Mond der erster
Pflaumenbliite’’, ,,Grollender Monat®, ,,Dreiwintermonat®; fer-
ner ,,Jagdmonat®, , Letzter Monat“, ,,SchluBmonat®, ,, Welke
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Jahreszeit”, , Winterszeit'“ und ,, Letzter ‘. Der Name ,,shihasu
mit dem der 12. Monat auch benannt wird, bedeutet dasselbe
wie ,,toshi hatsuru” (Beendiger des Jahres) und soll dadurch
entstanden sein, daB man die Silbe ,,to” von ,toshi* (Jahr)
auslieB und das ,tsu” von ,hatsuru” (beendigen) in ,su‘
umwandelte. Andererseits wird die Ansicht vertreten, die Be-
nennung ,,shihasu’ bedeute ,,Vierseitige Begrenzung' wie in
dem Namen des Shihatsu-Berges in der Landschaft Bungo.
Doch gibt es auch Biicher, die die Schreibweise ,,shihasu® fol-
gendermaBen erkliren: Im 12. Monat kommen in alle Wohn-
hiluser Wanderpriester, welche die religidsen Vorschriften der
buddhistischen Lchre auslegen; diese Priester sicht man im
12. Monat {iberall hingehen, nach Ost und West: und darum
habe man den 12. Monat den ,,Monat der eilenden Priester:
(shihase-zuki) genannt. Ob dies eine sinngemiBe Auslegung
ist, wollen wir dahingestellt sein lassen.

DaB man ,, Jiingster Bruder unter den Monden® (ototo-
zuki) sagt, ist das Gegenstiick zu der Bezeichnung ,,Altester
Bruder unter den Monaten (taro-zuki), worunter man den
1. Monat versteht; diese Namen sind sehr gebriuchlich und
hiingen damit zusammen, dafB man allgemein den Erstgeborenen
Taro, das jiingste Kind Ototo nennt.

Der 1. Dezember ist der letzte Monatserste im Jahre, und
man sagt, wer an diesem Tage Reiskuchen iBt, schiitzt sich
damit vor Wasserschaden; in Yedo hieBen diese Reiskuchen
»FluBreiskuchen,

Die Namen |, Monat der Lenzerwartung und ,,Monat der
ersten Pflaumenbliite’ erkliren sich selbst. Wenn man in
Neujahrsbriefen die ,,Ahnen* oder der ,,Beendete Winter*
schreibt, so ist darunter der 12. Monat des alten Jahres zu
verstehen,

DER EINTRITT IN DAS HEER

(nynei)

Die tauglich befundenen Dienstpflichtigen treten am 1. De-
zember in das Regiment ihrer Gegend ein. Wenn die Rekruten

Barghoorn, Day Jahr im Bricben des Volkes, 18
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ihre Heimatorte verlassen, werden unzihlige Banner. :mfgcstellt,
die in dicken Pinselstrichen die Worte tragen: ,,Wu" wiinschen
euch Glick zum Eintritt ins Heer!"* Vor dem }ms.erncxlxtc?r
wird man mit banzai-Rufen iiberschiittet. Wer um 'dn:sc Zeit
iiber Land geht, wird allerorten Rekruten begegnen, die :mf'dcm
weiten Wege nach der Kaserne vom Ortsvarstc:hcr‘ oder t?mem
Vertreter ihres Heimatdorfes, von Vertretern der %icscrwsten-
und Jiinglingsvereine, Freunden und Onkeln begleitet vt'crdo.n.
— Hat man von dem heimischen FluB und Berg Abschied ge-
nommen, Eltern und Freunden Lebewohl gesagt und wirft vor
dem Eintritt in die Kaserne noch einen Blick zuriick, so ist
mancher wohl zu Trdnen geriihrt. Aber diese Stimmung
schwindet schnell wieder, wenn der junge Soldat daran denkt,
daB er dazu ausersehen ist, dem Vaterland zu dienen, unter der
rubmreichen Regimentsfahne zu stehen, wo er sich ganz seinen
patriotischen Gefithlen hingeben kann. Bei diesem Gedanken
und bei den banzai-Rufen der Menge, dic sich zum Abschied
eingefunden hat, ist dem Rekruten die Brust so voll von Freude,
daB er vergeblich nach Worten sucht.

DIE ALLGEMEINE WEHRPFLICHT
(waga kuni no chohei-seido)

Zu unserer groBten Freude ist in unserem Lande die allge-
meine Wehrpflicht vollkommen durchgefiihrt. Bei Ausbruch
des jetzigen Weltkrieges hatten Linder wie England und
Amerika noch keine allgemeine Wehrpflicht, und als plotzlich
der Krieg da war, hatten diese Linder die groBten Schwierig-
keiten mit dem Anwerben von Soldaten.

Gerade so wie in Japan die Kaufleute ihre Waren den
Kiufern durch Aushéingeschilder anpreisen, wurden in diesen
Lindern Schilder aufgestellt mit Aufschriften wie: , Hier ist
ein Platz fiir einen Soldaten frei; will niemand diesen Platz aus:
filllen 7 Solche Aufrufe wurden in den StraBen verteilt und ir
StraBenbahnwagen aufgehingt.

Wihrend unser Vaterland in der Kultur hinter dieser
Lindern zuriickstand, und trotzdem wir von diesen Staaten dic
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Exerzierregeln fiir das Heer gelernt haben, sind wir ihnen in
der Einfithrung der allgemeinen Wehrpflicht doch weit voraus
gewesen,  Und deshalb brauchten wir, trotzdem wir gegen
China und RubBland Krieg gefiihrt haben, niemals zu derartig
unschonen MaBnahmen zu greifen, wie England, Frankreich
und Amerika sie jetzt anwenden mulBten. Nein! Selbst wenn
wir dieses Gesetz nicht hitten, wiirde jeder Japaner, wenn das
Vaterland in Gefahr wire, herbeicilen, um mit seinem Blute
den Staat zu schiitzen.

Der Beweggrund fiir die Einfithrung des japanischen Wehr-
gesetzes war weiter nichts als ein Ausbau des alten Lehns-
wesens, womit man auch dem Wunsche der gesamten Bevol-
kerung entsprach. Was fiir ein gewaltiger Unterschied ist dies
doch gegeniiber dem Ausland! In unserem ILande wurden im
4. Jahre Meiji (1872) die entscheidenden Schritte fiir die Ab-
schaffung des Lehnswesens getan und von der Regierung neue
Grundlagen aufgestellt. Wenn man noch von einer milité-
rischen Gewalt jener Zeit spricht, so denkt man dabei an die
Linder Satsuma, Choshu und Tosa; verschiedene andere kleine
Linder konnte man nicht mitrechnen, da sie zu unbedeutend
waren. Iis kommt aber noch hinzu, daB aus der alten Zeit
noch die Sitte bestand, daB nur die Angehdrigen der Krieger-
kaste das Recht hatten, Soldat zu werden. Dieser Zustand
filhrte dahin, daBl die c¢ben genannten drei Lénder sich die
ganze Offentliche Gewalt zunutze machten, so daf die Macht
ganz der Kriegerkaste zuficl, wihrend Bauern, Handwerker und
Kaufleute nichts zu sagen hatten. Dies war fiir das Schicksal
des Landes selbstverstiindlich sehr nachteilig. Fiirst Yamagata
stellte sich deshalb an die Spitze einer Bewegung, welche die
allgemeine Wehrpflicht forderte, und am 28. November Meiji 5
(1872) crging cin kaiserlicher ErlaB iiber das Wehrgesetz. Da
nach diesem Gesetz alle Ritter, Bauern, Handwerker und
Kaufleute, wenn sie gesund sind, das Recht haben, Soldat zu
werden, war die Freude der Bevilkerung fiber dieses Gesetz
sehr grof3.

So hat also unser Vaterland die ideale Einrichtung der all-
gemeinen Wehrpflicht schon frith erhalten, vor etwa 50 Jahren.

8%
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Jedoch wurde dieser Grundsatz damals nicht als etwas Neue:
eingefiihrt, denn in Wirklichkeit ist Japan schon seit de
Griindung des Reiches ein Land der allgemeinen Wehrpflicht
., Der Kaiser fithrt und das gesamte Volk folgt ihm® — dies
soldatische Einrichtung herrschte in Japan seit alten Zeiten
aber leider glitt im Mittelalter, zur Zeit der Fujiwara (858—1068
die Macht génzlich in die Hinde der Kriegerkaste, welche sicl
Sonderrechte schuf und bald die Herrschaft im Lande an sict
gerissen hatte. AuBer den Kriegern durfte nun niemand meh
Pfeil und Bogen fithren. So ist es in der Geschichte Japan:
aufgezeichnet.

Wihrend es noch im 20. Jahrhundert Lander gibt, die darar
kranken, daB sie die Wehrpflicht noch nicht eingefithrt haben
sind bei uns die Grundsitze der allgemeinen Wehrpflicht sei
Jahrtausenden eingefilhrt. Dieses Recht der gesamten Be
vilkerung ist jetzt in besonderen Verordnungen genau fest
gelegt und fiir immer gewihrleistet. Welch ein gliickliches
Volk! Ruhe und Sicherheit unseres Kaiserreiches liegen wahr:
haft in dies m Gesetz!

DER RUBENZIEHER
(daikom-biki)

Das Herausziehen der weilen Rilben gehort zu den De
zemberarbeiten der Bauern. Im Juli legt man den Samen in die
Erde, und spiter werden die Pflanzen einzeln herausgenommer
und in geordnete Reihen mit einem Zwischenraum von etw:
I FuB 4—5 Zoll umgesetzt. Jetzt sind sie ungefihr so grof3 wi
der Arm eines Erwachsenen, und man zieht sie noch im alter
Jahre heraus und hingt sie zum Trocknen auf.

Die Riiben miissen ndmlich noch wihrend der kalten Zei
in Kleie und Salz eingelegt werden, wenn sie sich lange halter
sollen. Sie miissen daher auch schon deshalb frithzeitig geernte
werden, weil auf den alten Riibenfeldern Getreide gesit werder
soll. _An den klaren Dezembertagen, wenn die kalten, schnei
denden Winde wehen, steht der Bauer auf dem Acker und zieh
Stiick fiir Stiick seiner Riiben heraus. Diese werden dann auf

st
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Pferd gepackt und an den Fluf} gebracht, wo sie zu Eundzl;:gll
und Tausenden im Wasser abgewaschen werden, mag d_lesesb pr
noch so kalt sein, daB man am Ende nicht mghr weil, 0 1€
Hinde einem selbst gehdren oder jemand anders.

Die gewaschenen Riiben, die eingelegt werden sollen, Wergen
von ihren Blittern befreit, mit Stricken zusammengebunden
und unter dem Vordache des Vorratshauses oder der Scheune
zum Trocknen aufgehidngt. Wenn die schneeweiBe Haut de;
Ritben faltig und gelb wird, nimmt man sie wiede.l..” herab :E):ln
verpackt sie mit Reiskleie und Salz zusammen in Fasse.I.iH. 1es
nennt man dann ,,Takuan-Riiben, da, wie man erzdhlt, der
buddhistische Priester Takuan vom Tokai-Tempel vor alter
Zeit dieses Verfahren erfunden haben soll.

In schneereichen Gegenden muB man erst den Schnee weg-
kratzen, um die Riiben herausziehen zu kénnen, und wenn ?,ur
Zeit, da dieselben getrocknet werden, heftiges Frostwetter ist,
so schrumpft ihre Haut netzartig zusammen. Man 'sagt: ,_,ES
bilden sich Spinnengewebe‘‘. Ja, fiir den Landmann gﬂ:_:t es viele
Sorgen und Miihen, von denen der Stidter michts weil3!

Das Riibenzieher
Der Riibenzieher

Mit groBer weiler Riibe

Weiset uns den Weg. )
(Dichter: Ichisa)

DAS BADBLASEN
(furofuki)

,,Badblasen‘ nennt man ein Gericht von Riiben, die, warm
gedimpft, mit Bohnentunke genossen werden. Besonders an
kalten Tagen ist dies ein duBerst schmackhaftes Essen. Warum
es ,Badblasen’ heiBt, wird wie folgt erklirt: In einer alten
Schrift heiBt es: ,,Wer heiBe Béder liebt, pustet viel”*. Wenn
man frither einen Gast einlud, ein heiBes Bad zu nehmen, so
gab man ihm einen oder zwei geschickte Blédser mit. — Wenn
man nimlich in ein sehr heiBes Bad steigt, so macht man ge-
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wohnlich fuu! fuu! und prustet, um die Hitze besser ertrage
zu kénnen. — Wenn der Gast nun heil abgespiilt wurde, pustet
man den erhitzen Kérper auch wohl an, um ihn abzukiihlen. —
Da dieses Riibengericht nun frisch geddmpft und ganz heil
gegessen wird, zieht man beim Essen desselben gewdhnlicl
kithle Luft ein und pustet, genau wie bei dem fritheren Bad
blasen, und deshalb wird das Gericht auch wohl hiernacl
benannt sein.
Das Badblasen

Badblasen, welch késtlich Gericht!
Fuh! Fuh! wie dampit es
In dem Kessel!
(Dichter: Kyoshi)

DAS SCHLAFEN DER BERGE

(yama nemuru)

Wenn man im Winter die Berge anblickt, wie sie in der klare:
Luft daliegen, so weit das Auge reicht, alles tot und vertrocknet
da sagt man: ,,Die Berge schlafen’’. Der Winter ist eine Zeit
in der alles erschopft ist, in der sich alles versteckt. Die In
sekten haben sich in der Erde verborgen, die Vogel suche
Schutz in den Tédlern. Die Biume sind ohne Laub. Die Grise
stellen das Wachsen ein und verderben. Ach, es ist iiberall s
einsam, es ist wahrlich, als ob alles schliefe. Bevor die Riibe:
geerntet wurden, zeigten wenigstens die Felder noch eine leben
dige Farbe, aber nun, da sie aus der Erde gezogen worden sind
haben auch die Felder gleichsam die dunkle Farbe des Tode
angenommen. Und jetzt streut der Schnee iiberall hin sein
Blumen. Der Berg aber erwacht nicht aus seinem tiefen Schlafe
solange seine Zeit noch nicht gekommen ist. Wenn dann abe
die drei Wintermonate vergangen sind und der Friihling wieder
kehrt, da wacht der Berg von ganz allein wieder auf und brauch
nicht erst aufgeriittelt zu werden. Man sagt dann: ,,Die Berg
lachen. Zu allen Zeiten haben die Dichter dies in ihren Lieder
hesungen.
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Das Schlafen der Berge im Winter

Ach, alle die Berge
Rings um den See
Liegen in tiefem Schlafe.
(Dichter: Toshi)

Das Lachen der Berge im Friihling

Hei, wie lachen jetzt die Berge —
Bald regnet’s
Bald leuchtet die Sonne.
(Dichter: Seiran)

DAS GROSSREINEMACHEN
(susuhaki)

Frither war der 13. Tag des 12. Monats der Reinemachetag.
Nach dem Kalender féllt dies Datum mit einem ,,Tag der bosen
Geister zusammen und darum soll es besonders passend sein.
Auch jetzt beginnt man selbst am Kaiserlichen Hof am 13. Tage
damit, die Riumlichkeiten fiir das neue Jahr instand zu setzen.
Dieses GroBreinemachen stammt aus der Regierungszeit von
Kaiser Yozei (877—84) und wurde bald hernach zu einem der
Ereignisse, die sich alljahrlich wiederholen. Um das neue Jahr
zu bewillkommnen, siuberte man jede Ecke und jeden Winkel
des Hauses von dem Staub und den Unreinlichkeiten, die sich
im Laufe des Jahres abgelagert hatten. Heutzutage findet aus
hygienischen Griinden das GroBreinemachen zweimal im Jahr
oder dfter statt; auch wird ja das Haus heute nicht mehr so
schmutzig, da man in den St#dten in der Kiiche und fiir die
Beleuchtung Gas und Elektrizitit benutzt; aber in alter Zeit
verstand man unter ,,susuhaki” dieses GroBreinemachen, das
jihrlich einmal stattfand. Denn, da man in der Kiiche mit
Holz feuerte und in den Zimmern Kerzen und Olfunzeln brannte,
hingen iiber der Decke vom Dach die Spinnengewebe wie dicke
schwarze Fiden herunter; auf dem Gebdlk und hinter Bildern
hatten sich Staub und RuB dick angehéuft.
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Doch auch jetzt findet in jedem Hause ein GroBreinen
statt. Da werden Wandschrinke und Kommoden aufger
die Matten ausgewechselt, die Papiertiiren neu beklebt,
werden auch wir, die wir sehnsiichtig das Neujahrsfest erw
guter Stimmung und fiihlen uns wohl. Der Grofreinemac
ist nicht mehr auf ein bestimmtes Datum festgelegt; me
ist man aber gegen Ende des Monats stark beschiiftigt
in vielen Hausern ist darum das Reinemachen um den 1.
herum beendet.

DIE WINTERSONNENWENDE
(toji)

Die Wintersonnenwende ist in diesem Monat am 22, od
Wenn man das Wort ,,toji* (Wintersonnenwende) lediglic
Schriftzeichen nach auslegt, so kann man es auch lesc
»Wintersanfang'. In alten Biichern heillt es aber: | to
drei Bedeutungen: erstens will man damit sagen, dal3 jet:
Zeit, wo der Schatten, die Dunkelheit (das weibliche Pr
herrschte, zu Ende ist; zweitens, dal} von nun an das
(das ménnliche Prinzip) wieder in Wirkung tritt; drittens
die Sonne ihren siidlichsten Punkt erreicht hat.'" Es bec
demnach ,,toji" den Tag, an dem die Herrschaft des Sche
zu Ende ist und die Herrschaft des Lichtes wiederkehrt, )
dem EinfluB des Schattens steht der Winter, der Irithling
dem des Lichts. Weil an Wintersonnenwende der Tinflu
Lichtes wieder anfingt, geht es von da ab Schritt fiir S
dem Friihling entgegen. Dariiber besteht kein Zweifel.

Im vorhergehenden wurde gesagt: ,,Die Sonne hat
siidlichsten Punkt erreicht. Dies erklirt sich so: Im Soi
steht die Sonne nérdlich des Aquators und bestrahlt dic -
liche Halbkugel in steilem Winkel, im Herbst und Winte
gegen wendet sie sich langsam nach Stiden und bestrahlt
die siidliche Halbkugel in steilem Winkel. Dies alles ist
Folge davon, daB die Erdachse zur Bahn der Erde um dic §
in einem gewissen Winkel gencigt ist. Am Tage der Sor
wende hoért die Sonne auf, weiter nach Stiden zu gehen; ve
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ab geht sie allmiihlich wieder nach Norden. So wird es Friihling
und Sommer. Die Wintersonnenwende ist demnach der Wende-
punkt, an dem der Tag am kiirzesten und die Nacht am lingsten
ist. Dem entspricht im Juni (am 21. oder 22.) die Sommer-
sonnenwende, an der der Tag am lingsten und die Nacht am
kiirzesten ist. ~- In alten Zeiten sagte man: ,,Von der Sonnen-
wende an wird das Licht, das durch die Papierfenster herein-
dringt, Tag fiir Tag einen Zoll linger.” Jedenfalls werden von
dicsem Tage ab die Tage allmihlich wieder linger.

Mansagt: ,,Wenn man an toji eine Speise i8t, in deren Namen
die Silbe ,,to" vorkommt, so ist das der Gesundheit zutriglich.
Deswegen it man Bohnentunke (tofu) und Bliiten der japa-
nischen Pestwurz (fuki no to). In alten Zeiten kniipfte man
tiberhaupt an vieles, was man afB, cine bestimmte Bedeutung;
dies ist durchaus nicht sinnlos. Mancher schéne Sinn liegt darin,
und es schliefit auch cine gewisse natiirliche Ernéhrungshygiene
ein.  Natiirlich beschriinkte sich alles, was man aB, nur auf
Sachen, die die betreffende Jahreszeit hervorbrachte. Leute,
die die Zusammenhiinge in der Natur gut kannten, sagten:
»Wenn man nur das i8t, was die Jahreszeit bietet, wird man
viele Krankheiten vermeiden kénnen.” Die Leute im Altertum
emplanden sehr oft ganz gefithlsmiBig das Richtige. Wihrend
der Hundstage alen sie deswegen Aal, zur Wintersonnenwende
Bohnenkuchen und Pestwurzbliiten, im kiltesten Winter Fett-
speisen und Eier. Alles dies kann man ansehen als eine Art
nMedizinessen',

DAS APFELSINENBAD
(yuzuyu)

Am Tage der Wintersonnenwende zerschneidet man Apfel-
sinen, wirft sie ins Badewasser und badet dann darin. Man
sagt, dall man sich dann wihrend des ganzen Jahres mnicht
erkiiltet.  Wann man mit diesem Brauche angefangen hat, liBt
sich nicht feststellen. Rine gleiche Sitte aber ist das Kalmusbad
am Knabenfest, In den offentlichen Badeanstalten in den






